Pomoc w wypetnianiu wniosku

Dotyczy wniosku o wsteczny zwrot optat za korzystanie z drog federalnych na podstawie 2. Ustawy
o EEMD (Europejska Ustuga Optaty Elektronicznej) (Federalny Dziennik Ustaw BGBI. | 2021, strona
1603) za okres od 28.10.2020 r. do 30.09.2021 r.

Dla ztozenia wniosku konieczne jest wypetnienie nastepujgcych formularzy:
1. formularza wniosku (Antragsformular)
2. formularza kontrolnego, obowigzkowo (Kontrollformular)

Dopiero z podpisaniem formularza kontrolnego wniosek jest ztozony w sposdb prawnie wigzacy. Jezeli
formularz z wnioskiem zostang przekazane za posrednictwem elektronicznego portalu do sktadania
whnioskéw, opracowanie wniosku bedzie przyspieszone.

Oprécz wyzej wymienionych formularzy Federalnemu Urzedowi ds. Transportu Drogowego
(Bundesamt fuir Guterverkehr) nalezy przesta¢ odpowiednie zestawienia optat drogowych/ rozliczenia
firmy Toll Collect GmbH lub innych podmiotéw oferujgcych Europejska Ustuge Optaty Elektroniczne;j.

3. Zatacznik nr 1
Zestawienia opfat drogowych (Mautaufstellungen)

4. Zatacznik nr 2
Pozostata dokumentacja

Wskazowki

W celu ztozenia wniosku i przestania formularza kontrolnego, zatgcznikéw i zaswiadczen w formie
elektronicznej mozna skorzystac¢ z portalu do sktadania wnioskdw Federalnego Urzedu ds. Transportu
Drogowego (BAG) na stronie:

https://antrag-gbbmvi.bund.de/web/eservice-bag-mauterstattung

Dalsze informacje i wskazéwki znajdg Paristwo w Internecie na stronie Federalnego Urzedu ds.
Transportu Drogowego www.bag.bund.de .

Przyktad
Na ponizszym przyktadzie pokazujemy, jak wypetnia¢ formularze. Niniejsze wskazédwki pomoga
Panstwu w prawidtowym wypetnieniu formularza wniosku.

Prosze pamietaé, ze mozna uzywac tylko nastepujacych liter i znakéw: a-z, A-Z, 4, A, 6, 0, i, U, B and
0-9as/?:().,'+-&


https://antrag-gbbmvi.bund.de/web/eservice-bag-mauterstattung

Krok 1

1. Angaben zumi/zur Antragsteller/in

1.1 Antragsteller/in

a) Firmen- oder

(It. Handelsregister)

Unternehmensbezeichnung”

transport company Lt

Jezeli firma jest zarejestrowana w Rejestrze
Gospodarki Narodowej/ rejestrze handlowym,
prosze podac petng nazwe firmy lub
przedsiebiorstwa wraz z formg prawng
zgodnie z wpisem do rejestru. Ponadto nalezy
podac wtasciwy sagd prowadzacy rejestr i
numer REGON

b) Name
(nicht im Handelsregister
eingetragene Firmen/Untemehmen)

b) Vorname
(nicht im Handelsregister
eingetragene Firmen/Untemehmen)

lezeli przedsiebiorstwo/ podmiot
gospodarczy nie jest zarejestrowane/y w
REGON, prosimy o podanie imienia i
nazwiska (oraz jezeli jest podana, takze
dziedzine dziatalnosci).

Anschrift”®
(Strale, Hausnummer)

Musterstrate 11

Postleitzahl* 45545 Siedzibe firmy/podmiotu gospodarczego
ort* Kéin pc_0d_ac wpls,uljac a(l:lres, kod pocztowy,
miejscowosc¢ i panstwo.
Land* Deutschland - DE
—I
Krok 2
E-Mail |

unternehmen@transport.de

Benutzernummern Toll
Collect/EETS-Anbieter

12345678

Koniecznie podac swdéj numer klienta firmy
Toll Collect GmbH lub ustugi EETS (Europejska
Ustuga Optaty Elektronicznej). Numer klienta
znajdg Panstwo na
zestawieniach/rozliczeniach optat drogowych
(Mautaufstellung).

Prosimy niezwloczne informowacé nas o wszelkich zmianach dotyczacych danych

przedsiebiorstwa/ podmiotu gospodarczego.




Krok 3

1.2 Abwicklung des Verfahrens
Der Antrag wird

I:l von dem/fder Antragsteller/in selbatOder giner zu demider A
e3envice-Ponal des.Banidesamtes flr Guterverkehr eingesty

Prosimy o wybranie opcji, kto sktada wniosek
w portalu do sktadania wnioskdw eService-
Portal: 1. opcja: samo przedsiebiorstwo
sktadajgce wniosek czy 2. opcja:
upowazniona/ osoba/podmiot trzeci (niem.
bevollmachtigte Person).

von der nachfolgend genannten, von dem/der Antragstellerfin zur Abwicklung des durch diesen Antrag
eingeleiteten Erstattungsverfahrens hevollmachtigten {untemehmensexternen) Ferson im

eServicePorial des Bundesamtes fir Guterverkehr eingestellt.

Die nachfolgende Tabells ist nur fir bevollmachtigte untemehmensexteme Personen zu nutzen.

Firmenname, Kanzlei* Musterkanzlei
Name Mualler
Vorname Peter

StraRe, Hausnummer® Beispielstralle 1a

Jezeli wniosek sktada petnomocnik, prosze
podac¢ nazwe firmy (o ile istnieje), imie i
nazwisko oraz adres i dane kontaktowe
petnomocnika. Nalezy przedtozy¢
petnomocnictwo w formie pisemnej i przestaé
na serwer portalu jako zatgcznik (hochladen).
W tym celu nalezy zeskanowac podpisane
petnomocnictwo do pliku/formatu PDF i

Postleitzahl® e przesta¢ na serwer portalu wraz z dalszymi
ort* Kéln zatgcznikami.

Land* Deutschland - DE °

E-Mail muster@kanzlei.de

Aktenzeichen/
Geschiftszeichen™ 123/27TAB

Hinweis: Die anwaltliche Vertretung/Bevollmachtigung ist ¢

nachzuweisen, die dem Antrag beizuftigen ist

Vollmacht beigefiigt

Jezeli majg Panstwo sygnature/znak sprawy
do tego procesu, prosze podac jg/go tutaj.

Prosimy niezwlocznie informowaé nas o zmianie osoby kontaktowej lub drogi

kontaktu.




Krok 4

1.3 Bankverbindung (Antragsteller/in}

(Bitte kein Toll Collect- und EETS-Anbieter-Benutzerkonto angebe
Der Erstattungsbetrag soll auf folgendes Konto (berwiesen werdad

Kontoinhaber®

Melina Mustermann

Tutaj nalezy podac prawidtowy i petny numer
konta przedsiebiorstwa/ podmiotu
gospodarczego sktadajacego wniosek. IBAN i
BIC nalezy poda¢ bez przerw miedzy
cyframi/literami. Niezwtoczne informowanie o
zmianie konta jest w Panstwa interesie.

Verwendungszweck

Verwendungszweck 1254

IBAN DE89123412341234123412
=Ll Ele SWIKEXXXX

— Prosze wybrac: Czy wtasciciel konta jest inny
Name des Geldinstituts | pajcnielhank niz osoba uprawniona (=osoba, dla ktérej

jest prowadzony rachunek). Pierwsza opcja
(ja): dwie rézne osoby, druga opcja (nein): to

Kontoinhaber ist vom
Berechtigten
abweichend*

ta sama osoba.

DJ:]

[ Nein

Mame der

Korrespondenzbank XBank
Kontonummer 123456789
SWIFT/BIC der KESWIXXXX
Korrespondenzbank

Jezeli zwrot optat ma by¢ przelany na konto
w panstwie, ktére nie nalezy do Jednolitego
Obszaru Ptatnos$ci SEPA oraz/lub Parstwa
bank realizuje ptatnosci za posrednictwem
banku korespondencyjnego, prosimy podaé
tutaj kody SWIFT/BIC banku
korespondencyjnego oraz ewent.
odpowiedni numer konta.




Krok 5

Tutaj poda¢ kod panstwa z tablicy
rejestracyjnej pojazdu, ktory wykonywat
jazdy, za ktore wnioskuje sie o zwrot optat.

Prosimy o podanie wszystkich numerow
rejestracyjnych pojazddw, za ktére optaty
majg by¢ zwrécone. Maksymalnie mozna
podac 20 numerdw rejestracyjnych. Jezeli
chce sie wnioskowac o zwrot optat dla
wiecej niz 20 numerdw rejestracyjnym,
mozna ztozy¢ dalszy wniosek.

2. Angaben zu KZZ-Kennzeichen® &ewichtsklasse (optional). Zeitraum®:

Landerkennung Kennzeichen Anzahl Kilometer Anzahl Kilometer Anzahl Kilometer Zeitraum vom™ | Zeitraum bis*
nach Mautaufstellung/ | nach Mautaufstellung/ | nach Mautaufstellung/ | (maximal vom | (maximal vom
Abrechnung des Abrechnung des Abrechnung des 28.10.2020 bis | 28.10.2020 bis
EEMD-Anbieters EEMD-Anbieters EEMD-Anbieters 30.09.2021) 30.09.2021)
Gewichisklasse Uber | Gewichisklasse von Gewichisklasse von
1812GG 12tbis 18t 2GG 7,5 bis unter 121 zGG

DE AB 1234 50,00 13.890,00 3.453,00 28.10.2020 30.09.2021

Prosimy wpisac¢ okres, za ktéry wnioskuje sie
zwrot optat (maksymalnie od 28.10.2020 do
30.09.2021r.).

OPCJONALNIE: Podac liczbe kilometréw,
ktore dany pojazd przejechat w
poszczegolnych klasach masy pojazdu. W
kazdej linijce mozna wypetni¢ maksymalnie 3
kolumny. Odcinki/ kilometry przejechane
przez dany pojazd w klasie masy pojazdu
znajduja sie w szczegétowych wykazach jazd.
Zestawienia optfat drogowych nie zawieraja
takich danych. Szczegétowych wykazow jazd
nie trzeba zatgczac¢ do wniosku.




Krok 6

3. Erkldrungen der Antragstellerin/des Antragstellers

Haben Sie im Zusammenhang mit der Entscheidung des EuGH vom 28.10.2020 in der Vergangenheit
schon einen Antrag auf Mauterstatiung gestellt, der den Zeitraum vom 25.10.2020 bis zum 30.09.2021

bzw. einen Teil dieses Zeitraums umfasst?
|:| Mein
Ja, das Aktenzeichen lautet: 36/1-9876.5-21-234567

|:| Ja, aber ich hahe noch keine Eingangshestatigung erhalten

Wurde bei Ihnen Maut fir den Zeitraum vom 28.10.2020 bis 30.09.2021 nacherhoben?:*

I:‘ Ja

E MNein

Wenn ja, geben Sie bitte das im MNacherhebungsbescheid genannte Aktenzeichen bzw. die

Semnvicenummer an:

Sofemn Ihnen weitere Aktenzeichen fir die aufgefihrien Kennzeichen aus einer Eingangsbestatigung oder
einem Nacherhebungsverfahren vorliegen, die geltend gemachten Mauterstattungsanspriche abgetreten
wurden oder der Mauterstattungsanspruch im Wege der Rechtsnachfolge geltend gemacht wird geben Sie

diese Daten bitte nachfolgend an:
Drugie pytanie dotyczy tutaj faktu, czy

pobrano od Panistwa dodatkowe optaty za
okres od 28.10.2020 do 30.09.2021 r.
Sygnature/znak sprawy znajdg Paristwo w
rubryce , dotyczy”/ , Betreff” decyzji o
dodatkowym/ pézniejszym pobraniu optat
(niem. Nacherhebungsbescheid) lub w polu
Hinweis: Fiir die riickwirkenge Erstatiung des Zeitraums vom 28 adresu na decyzji na gérze z prawej strony.
Erstattungsgebuhr an Prosze wpisac tutaj sygnature sprawy.

54/8-1234 5-21-234567




Krok 7

4. Beigefiigte Nachweise fir die im Erstattungszeitraum gefa

[Als Abrechnungsnachweise werden nur die Mautaurstéilung

Prosimy o nadanie nazwy zaswiadczeniom,
ktdre chcg Panstwo zataczyé do wniosku.

Europégischen Elektronischen Mautdienstes akzeprf'e]

Einzelfahrtennachweise beifiigen. Nachwéise im Exce

Abrechnungen von Zahlungsverkehrsdiepsileistern wie von dank

aus (Keine Dokumente von DKV, UFA, SVG, LogPaydsw)):

W tym miejscu mozna wpisa¢ dalsze
informacje lub inne wskazéwki dotyczace
whiosku.

control form, toll statements a, toll statements b

Weitere unverbindliche Mitteifiungen/Hinweise:

Anlagen

Kontrollformular (Pflichtanlage)

Mautaufstellungen oder Abrechnungsdokument eines E
vom 28.10.2020 bis zum 30.09.2021 betreffen (Pflichtanla

Obligatoryjnie (Pflichtanlage) nalezy przestaé
formularz kontrolny (Kontrollformular) i
zestawienia opfat drogowych
(Mautaufstellungen). Jezeli wniosek sktada
petnomocnik, konieczne jest dofaczenie
petnomocnictwa.




Krok 8

5. Weitere Erkldrungen

Ich versichere, dass die zuvor gemachten Angaben vollstandig, richtig und wahrheitsgeman erfolgt
sind und mir bzw. dem Antragsteller/der Antragstellerin der Erstattungsanspruch zusteht.”

lchiWir erkldre/n,

- die Hinweise und Informationen auf der Intemetseite des Bundesamtes fur Glterverkehr (www_bag.bund.de) und
im eService-Portal (htips-/fantrag-ghbmvi bund defwel/bag-mauterstattung) zur Kenntnis genommen zu haben;

- dass mirfuns bekannt ist, dass der Antrag nur vollstandig ist, sofern das Kontrolformular unterschrieben ist und

leichzeitig mit dem Antrag dbermittelt wird.

8. Datenschutzhinweis

Die von Ihnen erbetenen Daten im Antrag und seinen Anlagen sind erforderiich, um Ihren
Mautriickerstattungsantrag bearbeiten zu konnen.

Sie werden ausschlieflich zur Durchfihrung des Mauterstattungsverfahrens und fur anonymisierte
Statistiken verarbeitet.

Rechtsgrundiage ist § 4 Abs. 2 Satz 21. V. m. § 14 Absatz 7 BundesfemnstraBenmautgesetz (BFSIrMG).

Die Entscheidung Gber eine Mautriickerstattung erfolgt nicht ausscl  Podpis. Podpisany i ewentualnie
durch die zustindigen Beschéftigten des Bundesamtes. postemplowany przez firme formularz

Ihre Daten werden im Regelprozess nicht an Dritte weitergegeben.|  kontrolny nalezy przesta¢ nam w miare
Sie werden geldscht, sobald und soweit sie fir die Bearbeitun| mozliwosci razem z wnioskiem. Wtedy

benotigt werden. whniosek bedzie opracowany szybciej.
Zahlungsbegriindende Unterlagen miissen nach Haushaltsresfit 5 Najpozniej w ciggu dwdch tygodni po

werden. przestaniu wniosku nalezy przesta¢ formularz

Weitere Informationen zum Datenschuiz, insbesondere£u lhren D kontrolny.

15 ff. EU-Datenschutz-Grundverordnung, finden Sie Zuf der Intemne
Glterverkehr www.bag.bund de unter Service/Daténschutz.

7. Unterschrift

Die Unterschrift fir diesen Anfrag ist wuf dem Kontrollformular zu leisten, das im eService-Portal unter
hitps_fantrag-gbbmyvi.bund defweb/oag-mauterstattung zum Download zur Verfligung steht.

Das unterschriebens Kontrollformular ist als Anlage mit dem Antrag Gber das eSemnvice-Portal an das Bundesamt fur
Guterverkehr zu Gbermitteln.

Hinweis: Nur mit Unterschrift auf dem Kontrollformular ist Ihr Antrag rechtsverbindlich gestellt.

Za zamierzone podanie nieprawidtowych danych mozna zosta¢ pociggnietym do odpowiedzialnosci

karnej. Dlatego prosimy o uwazne przeczytanie wszelkich objasnien, do ktérych nalezy sie
stosowac.
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Angaben zum/zur Unterzeichner/in:

MNarme

Strale und Hausnummer

Jezeli przedsiebiorstwo/ podmiot
gospodarczy sam/o podpisuje formularz
kontrolny, nalezy podac tutaj dane
dotyczgce przedsiebiorstwa/ podmiotu
gospodarczego sktadajgcego wniosek. Jezeli
formularz kontrolny jest podpisywany przez
petnomocnika, nalezy podac tutaj dane
dotyczace petnomocnika.

Postleitzahl und Ort

Land

Aktenzeichen/Geschallszeichen

Antrag auf riickwirkende Erstattung von Bundesfernstrakenmaut aufgrund
des 2. EEMD-Gesetzes (BGBI. | 2021, Seite 1603) fiir den Zeitraum
vom 28.10.2020 bis 30.09.2021

Kontrollformular zum Antrag

Das Kontrollformular ist nach Prifung der untenstehenden Erklarungen mit

rechtsverbindlicher Unterschrift und mit dem Firmenstempel versehen dem Antrag

beizufiigen. Der elektranische Antrag gilt erst damit als rechtswirksam und fristgerecht

gestellt.

Erkldrungen:

Ich versichere/Wir versichern die Richtigkeit der auf elekt
eService-Portal Ubermittelten Daten.

Mit rechtsverbindlicher Unterschrift bestitige ich/bestatige
aufgeflhrten Erkldrungen und mache/n mirfuns diese zu

Mirfuns ist bekannt, dass es wissentlich falsche Angabin
Verfolgung fihren kénnen,

Formularz kontrolny musi zawierac
miejscowosé, date, podpis oraz pieczatke
firmy. Dopiero z podpisaniem formularza
kontrolnego wniosek jest ztozony w sposéb
prawnie wigzacy. Podpisany formularz
kontrolny nalezy wraz z wnioskiem
zatadowac na serwer portalu Online-Portal i
przekazac Federalnemu Urzedowi ds.
Transportu Drogowego BAG.

Ort, Datumn Unterschrift der/des Antragstellerin/Antragstellers oder der

gesetzlichen Vertreterin/des gesetzlichen Vertreters oder

der/des Bevollmachtigten und Firmenstempel




